






Ed Buckbee
Translation
K.D.
I only want to hear about troubles. In other words, I don’t want to hear anything!







Ed Buckbee
Translation
D.G.
Would like to see a copy. B





Ed Buckbee
Translation
K.H.
Could I see a photo of this test set-up? B (next Notes)



Ed Buckbee
Translation
HHK
Looks like I will: present most likely date: 14 March. B

Ed Buckbee
Translation
I enclosed this on to Holmes in my Notes to him, – with gusto, too! B



Ed Buckbee
Translation
W.K. Request ½ hr briefing. Make it thru Bonnie. B

Ed Buckbee
Translation
Hans Maus
for info. B

Ed Buckbee
Translation
Have taken this up with Holmes. Expect partial victory. B





Ed Buckbee
Translation
suggest you check with Bonnie. Let’s also have a preliminary meetg. Not complete dry run but comparison of notes between speakers. B

Ed Buckbee
Translation
Good! B

Ed Buckbee
Translation
By all means! Maybe Kuettner can act as “postillion d’amour.” B

Ed Buckbee
Translation
gross

Ed Buckbee
Translation
net

Ed Buckbee
Translation
Is that interpretation correct? B



Ed Buckbee
Translation
Scott F
Let me add my own congrats! B





Ed Buckbee
Translation
No, just prepare the formal reply for my sig. B

Ed Buckbee
Translation
 Have signed it. B

Ed Buckbee
Translation
Request list (few pages) B

Ed Buckbee
Translation
Have pushed this again w/ Hq. B











Ed Buckbee
Translation
Bill Davis
I think I agree with Dr. Hoelzer on this point. What can we do to stabilize the G.E. position without violating the law? I am ready to certify that Hoelzer is right and that we just can’t afford to go back to Civil Service in view of our many new obligations. B





Ed Buckbee
Translation
Bill Davis
I think I agree with Dr. Hoelzer on this point. What can we do to stabilize the G.E. position without violating the law? I am ready to certify that Hoelzer is right and that we just can’t afford to go back to Civil Service in view of our many new obligations. B

Ed Buckbee
Translation
Any money to a spare?? B



















Ed Buckbee
Translation
W. H.
Request minutes of that 26 March meeting. B



Ed Buckbee
Translation
Maxe Neubert
How come? Please discuss this with Helmet & try to help him. His arguments are good & sound! Suggest you discuss this w/ McCall also. B



















Ed Buckbee
Translation
K.D.
Please keep me posted. B

Ed Buckbee
Translation
*= Include in D.B. Holmes Notes.



Ed Buckbee
Translation
E.G.
I asked Frank Williams (who handles Nova with his new task group out of Koelle’s shop) to also look into a 9 F-1 engine configuration. B

Ed Buckbee
Translation
Advantage: Arrangement like C-5 (plumbing , tail heatg. etc)

Ed Buckbee
Translation
[von Braun sketches a nine engine booster]



Ed Buckbee
Translation
Good

Ed Buckbee
Translation
H.G.
Suggest you touch based with Kurt before you go. B





Ed Buckbee
Translation
W.H.
Would love to on 3/26 before noon. Must be in Wash 3/27. B

Ed Buckbee
Translation
Please tie Scott Fellows in. B



Ed Buckbee
Translation
K.H.
Is this for the Nevada (hot) facility or the MTF (cold) facility? B









Ed Buckbee
Translation
H.H.K.
Please lay on thru Bonnie, but send me a 1-page proposed agenda first, – with a few days lead time to invite additional participants. B



Ed Buckbee
Translation
Bart Slattery
for info. B





Ed Buckbee
Translation
Which could be done almost today!! So why is this item pacing? B



Ed Buckbee
Translation
So, what are we going to do? B

Ed Buckbee
Translation
Good. B



Ed Buckbee
Translation
Mac
See what I mean? What’s next to remedy this? I think this situation calls for drastic emergency type action. B

Ed Buckbee
Translation
W.M. 
I understand AF still has not concurred to suggested plan. Is that right? What’s the issue? B



Ed Buckbee
Translation
Dr. Lange 
Let’s clarify this while Frick is at MSFC, March 20/21. B



Ed Buckbee
Translation
Can’t you throw in an emergency list to catch at least a few?

Ed Buckbee
Translation
Just batting average! B

Ed Buckbee
Translation
So do I. B

Ed Buckbee
Translation
Congrats!!





Ed Buckbee
Translation
Harry G.
Do you plan to send a delegate form here in case George needs help? B



Ed Buckbee
Translation
K.D.
Well, we discussed the various aspects of this issue with Holmes and I concur with his views. B



Ed Buckbee
Translation
Ernst G.
Please see or call me on this subject at your early convenience. Was discussed 28 March. B



Ed Buckbee
Translation
Harry G. 
Please fill me in on action taken. See also Hueter’s Notes 3/26, par. 1b. B























Ed Buckbee
Translation
HHK
Let’s clarify this by phone. B

Ed Buckbee
Translation
Yes, we might “consolidate” our (NASA) position. B



Ed Buckbee
Translation
W.K.
I understand he would have been even happier had you agreed to throw in certain special tools (which you seem to be unable to spare). B



Ed Buckbee
Translation
O.L. 
Effect on program schedule? B

Ed Buckbee
Translation
– Which is a rough job, apparently!! B

Ed Buckbee
Translation
O.L. 
Suggest to make a “U.A. item” out of this! B





Ed Buckbee
Translation
So, what are we doing to do? B

Ed Buckbee
Translation
Good. B













Ed Buckbee
Translation
No, it’s just misspelled! B
[regarding the word “praxises”]



Ed Buckbee
Translation
H.W. Please keep me posted. B

Ed Buckbee
Translation
“Have knife, will travel!” B

Ed Buckbee
Translation
Whatever that is! B



Ed Buckbee
Translation
Yes, (½ hr briefs) B

Ed Buckbee
Translation
E.S. 
Please see me on this – I had an interesting talk with Dixon about NASA guidance capabilities. B




Ed Buckbee
Translation
Bonnie 
Please arrange for a final all still going check prior to take-off tomorrow morning (with info available at HSV airport) and (in case of a scrub) call to my house. In the later case, am I all set up to go to Washington? B







Ed Buckbee
Translation
Harry G.
Do you plan to send a delegate form here in case George needs help? B




